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UNIONIN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kuudes jaosto)

27 péivana huhtikuuta 2023 *

Ennakkoratkaisupyynté — Yhteinen tullitariffi — Tavaroiden luokittelu —
Yhdistetty nimikkeist6 — Tulkinta — Yleiset sdédnnot — Yleisten tulkintasddntdjen 2 sédnnon
a alakohta — Kokoamattomana tai osiinsa purettuna esitetty tavara — Osat, joiden tarkoituksena
on muodostaa niiden kokoamisen jélkeen satelliittivastaanottimia — Luokittelu
tdydellisend vastaanottimena

Asiassa C-107/22,
jossa on kyse SEUT 267 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnostd, jonka Gerechtshof

Amsterdam (Amsterdamin ylioikeus, Alankomaat) on esittanyt 8.2.2022 tekemalladn péaatokselld,
joka on saapunut unionin tuomioistuimeen 16.2.2022, saadakseen ennakkoratkaisun asiassa

X BY,
jossa asian kasittelyyn osallistuu

Inspecteur van de Belastingdienst / Douane district Rotterdam,

UNIONIN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja P.G. Xuereb sekd tuomarit T. von Danwitz
(esittelevd tuomari) ja A. Kumin,

julkisasiamies: T. Capeta,

kirjaaja: A. Calot Escobar,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittédneet

— X BV, edustajanaan R. Andringa, advocaat,

— Alankomaiden hallitus, asiamiehinddn K. Bulterman ja H. S. Gijzen,
— Euroopan komissio, asiamiehinddan M. Salykova ja P. Vanden Heede,

padtettyddn julkisasiamiestd kuultuaan ratkaista asian ilman ratkaisuehdotusta,

* Oikeudenkéyntikieli: hollanti.
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on antanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynto koskee tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL 1987, L 256, s. 1), sellaisena kuin se on
muutettuna 17.10.2006 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 1549/2006 (EUVL 2006, L 301,
s. 1), liitteessd I esitetyn yhdistetyn nimikkeiston (jaljempand CN) yleisten tulkintasdéntojen
2 sddnnon a alakohdan tulkintaa.

Tama pyynto on esitetty asiassa, jossa vastakkain ovat X BV ja Inspecteur van de Belastingdienst /
Douane district Rotterdam (Rotterdamin alueen vero- ja tullihallinnon tarkastaja, Alankomaat)
(jaljempdanad tarkastaja) ja joka koskee satelliittivastaanottimien osien tariffiluokittelua.

Asiaa koskevat oikeussidiannot

Harmonoitu jdrjestelmd

Harmonoitu tavarankuvaus- ja koodausjirjestelméd (jaljempdnd HS) on otettu kéyttoon
harmonisoidusta tavarankuvaus- ja -koodausjdrjestelmdstda Brysselissd 14.6.1983 Maailman
tullijarjeston (WCO) puitteissa tehdylla kansainviliselld yleissopimuksella, joka on yhdessd sen
24.6.1986 tehdyn muutospoytikirjan kanssa hyvéksytty Euroopan talousyhteison puolesta
7.4.1987 tehdylla neuvoston paatoksellda 87/369/ETY (EYVL 1987, L 198, s. 1). WCO on laatinut
HS:n selitykset tdimén yleissopimuksen maardysten mukaisesti.

Mainitun yleissopimuksen 3 artiklan 1 kappaleen a alakohdan ii alakohdan mukaan kukin
sopimuspuoli sitoutuu soveltamaan HS:n yleisid tulkintasdadntdja seka kaikkia osa-, ryhma- ja
alanimikehuomautuksia sekd olemaan muuttamatta HS:n osien, ryhmien, nimikkeiden tai
alanimikkeiden katetta.

HS:n yleisten tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohdassa médrédtdadn yhtadltd, ettd nimikkeessa
oleva tavaraa koskeva viittaus tarkoittaa tdtd tavaraa myo0s epitdydellisend tai
viimeistelemdttomana, jos silla tullille esitettdessd on tdydellisen tai valmiin tavaran olennaiset
ominaisuudet, ja toisaalta, ettd tédllainen viittaus tarkoittaa myos tdtd tavaraa tdydellisend tai
valmiina taikka tavaraa, jota edelld olevien maiidrdysten mukaan on pidettdvé tdydellisend tai
valmiina, jos se esitetddn tullille kokoamattomana tai osiinsa purettuna.

HS:n yleisten tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa koskevan selityksen V-VII kohdassa
tasmennetdan seuraavaa:

”V) [Yleisten tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohdan] jalkimmainen osa maaraa, etté tiaydelliset
tai valmiit tavarat, jotka esitetddn tullille kokoamattomina tai osiinsa purettuina, luokitellaan
samaan nimikkeeseen kuin kokoonpantu tavara. Tavarat esitetddn tullille talld tavoin yleensa
milloin se pakkaamis-, késittely- tai kuljetussyistd on vélttaméatonta tai katevampaa.

VI) Téta sdantod sovelletaan myos kokoamattomina tai osiinsa purettuina tullille esitettdviin

epatdydellisiin tai viimeisteleméttomiin tavaroihin, edellyttden ettd niitd on pidettava
tdydellisind tai valmiina tavaroina tdméan sddnnon ensimmaéisen kohdan perusteella.
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VII) Téssd sadannossd ’kokoamattomina tai osiinsa purettuina tullille esitettédvit tavarat’ tarkoittaa
tavaroita, joiden osat kootaan kiinnittdmaélla ne toisiinsa ruuvien, muttereiden, pulttien yms.
avulla tai esim. niittaamalla tai hitsaamalla, jos kyseessd on vain kokoonpanotoiminta.

Tassd yhteydessd ei oteta huomioon kokoonpanomenetelmdn monimutkaisuutta. Osia ei
kuitenkaan saa tyostdd enempdd sitd tarkoitusta varten, ettd lopullinen tavara saadaan
valmiiksi.

Osat, joita on yli sen madrdan mika tarvitaan tdydellisen tavaran kokoamiseen, luokitellaan
erikseen.

CN

CN:n yleisissd tulkintasddnnoissd, jotka esitetddn asetuksen N:o 2658/87 ensimmadisen osan
I osaston A jaksossa, sdddetddn seuraavaa:

"Tavarat luokitellaan [CN:ddn] seuraavien periaatteiden mukaisesti.

1) Nimikkeiston jaksojen, ryhmien tai alaryhmien otsikot ovat ainoastaan ohjeellisia;
oikeudellisesti luokittelu maaraytyy nimikkeiden sekd asianomaisten jaksojen tai ryhmien
huomautusten sanamuodon mukaisesti ja, jollei ndistd nimikkeistd ja huomautuksista muuta
johdu, seuraavien sddntéjen mukaisesti.

2. a) Nimikkeessi oleva tavaraa koskeva viittaus tarkoittaa tatd tavaraa myos epatiaydellisend tai
viimeistelemdttomand, jos silld tullille esitettdessd on tdydellisen tai valmiin tavaran
olennaiset ominaisuudet. Viittaus tarkoittaa myos tdtd tavaraa tdydellisend tai valmiina
taikka tavaraa, jota edelld olevien maddrdysten mukaan on pidettdvda tdydellisend tai
valmiina, jos se esitetddn tullille kokoamattomana tai osiinsa purettuna.

Pédaasia ja ennakkoratkaisukysymykset

X teki 3.7.2006 ja 22.1.2007 vilisend aikana Alankomaissa omissa nimissddn ja omaan lukuunsa
38 ilmoitusta satelliittivastaanottimien osien luovutuksesta vapaaseen liikkeeseen. Kaikki ndma
osat olivat perdisin samalta tavarantoimittajalta, joka oli sijoittautunut Kiinaan, ja ne kuljetettiin
samassa aluksessa yhdessé ja samassa kontissa.

X teki jokainen kerta samana pdiviand kaksi erillistd ilmoitusta eli ilmoituksen saksalaiselle
yritykselle C GmbH tarkoitetuista tavaroista ja ilmoituksen saksalaiselle yritykselle D GmbH
tarkoitetuista tavaroista. Mainitut yritykset kuuluvat samaan konserniin. Ndma ilmoitukset
tehtiin samassa Rotterdamin (Alankomaat) tullitoimipaikassa.

Molemmat ilmoitukset sisdlsivit jokainen kerta samankaltaisen médran kaikkia saman tyyppisen
satelliittivastaanottimen osia. Vaikka ndmaé osat oli tarkoitettu kahdelle eri yritykselle, ne olivat
kuitenkin  toisiaan tdydentdvida ja ne oli tarkoitettu koottavaksi tdydelliseksi
satelliittivastaanottimeksi niiden vapaaseen liikkeeseen luovutuksen jélkeen.

ECLI:EU:C:2023:346 3
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Lisdaksi X teki 23.7.2007 Alankomaissa ilmoituksen yritykselle C tarkoitettujen
satelliittivastaanottimien osien luovutuksesta vapaaseen liikkeeseen. Nama osat oli kuljetettu
samassa kontissa kuin yritykselle D tarkoitetut osat. Ne ilmoitettiin kuitenkin toisessa
tullimenettelyssd eli yhteison wulkoisessa passitusmenettelyssd, ja kuljetettiin Saksaan
tullivalvonnassa, jotta ne luovutettaisiin myohemmin vapaaseen liikkeeseen kyseisessd
jasenvaltiossa.

Tarkastajan mukaan X:n Alankomaihin tuomia tavaroita ei ole pidettava satelliittivastaanottimien
osina vaan tdydellisind, kokoamattomina vastaanottimina. Taméan toteamuksen johdosta se ldhetti
X:lle 1.7.2009 maksuunpanopédtoksen kaikista kyseessé olevista satelliittivastaanottimista. Tama
paatos koskee yhteensd 389 973,70 euron tulleja.

Tehtyadn tarkastajalle tuloksetta oikaisuvaatimuksen X nosti maksuunpanopéitoksesta kanteen
rechtbank Noord-Hollandissa (Pohjois-Hollannin alioikeus, Alankomaat). Kyseinen tuomioistuin
hyviksyi kanteen ja kumosi maksuunpanopéitoksen osittain. Seka X ettd tarkastaja valittivat tésta
tuomiosta Gerechtshof Amsterdamiin (Amsterdamin ylioikeus, Alankomaat), joka on
ennakkoratkaisua pyytdnyt tuomioistuin.

Padasia koskee sitd, onko tuodut tavarat luokiteltava erillisind osina CN:n asiaankuuluviin
tariffinimikkeisiin vai onko niitéd pidettdva tarkastajan kannan mukaisesti asetuksen N:o 2658/87
ensimmadisen osan I osaston A jakson 2 sd@nnon a alakohdan nojalla taydellisind, kokoamattomina
satelliittivastaanottimina.

Tassd tilanteessa Gerechtshof Amsterdam on paattanyt lykatd asian kasittelya ja esittdd unionin
tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Onko yleisten tulkintasddntdjen 2 sadnnon a alakohtaa tulkittava siten, ettd sitd sovelletaan
satelliittivastaanottimen  irrallisiin ~ osiin,  jotka  on  tarkoitettu  tédydellisen
satelliittivastaanottimen kokoamiseen sen jilkeen, kun ne on luovutettu vapaaseen
liilkkeeseen, ja jotka kuljetetaan yhdessd kontissa ja luovutetaan samana pdivdnd samassa
tullitoimipaikassa saman ilmoittajan toimesta tdmdn omissa nimissd ja omaan lukuun
kahdella erilliselld ilmoituksella vapaaseen liikkeeseen ja jotka ovat vapaaseen liikkeeseen
luovutuksen yhteydessa kahden keskendan etuyhteydessé olevan yhtion omaisuutta?

2) Jos ensimmadiseen ennakkoratkaisukysymykseen vastataan myontaviasti, onko yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa tulkittava siten, ettd sitd sovelletaan myds
satelliittivastaanottimen irrallisiin osiin, jotka sama ilmoittaja ilmoittaa omissa nimissdain ja
omaan lukuunsa vapaaseen liikkeeseen samana pdivéina ja siind samassa tullitoimipaikassa,
jossa kyseisen satelliittivastaanottimen muut osat asetetaan yhteison ulkoiseen
passitusmenettelyyn, kun osat ovat ilmoitusten tekemisen yhteydessia kahden keskendén
etuyhteydessd olevan yhtion omaisuutta ja kaikki osat on tarkoitettu tdydellisen
satelliittivastaanottimen kokoamiseen sen jéilkeen, kun ne on luovutettu vapaaseen
liilkkeeseen?”

4 ECLLI:EU:C:2023:346



16

17

18

19

20

21

Tuomio 27.4.2023 — Asia C-107/22
X JA INSPECTEUR VAN DE BELASTINGDIENST DOUANE

Ennakkoratkaisukysymysten tarkastelu

Ensimmdinen kysymys

Ennakkoratkaisua pyytédnyt tuomioistuin tiedustelee ensimmdiselld kysymykselldédn, onko NC:n
yleisten tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa tulkittava siten, ettd satelliittivastaanottimen
osia, jotka on tarkoitettu taydellisen satelliittivastaanottimen kokoamiseen sen jilkeen, kun ne on
luovutettu vapaaseen liikkeeseen, ja jotka kuljetetaan yhdessd kontissa ja luovutetaan samana
pdivdand samassa tullitoimipaikassa saman ilmoittajan toimesta tdméan omissa nimissi ja omaan
lukuun kahdella erilliselld ilmoituksella vapaaseen liikkeeseen ja jotka ovat vapaaseen liikkeeseen
luovutuksen yhteydessa kahden keskendén etuyhteydessé olevan yhtion omaisuutta, on pidettava
tillaisena vastaanottimena, joka esitetddn tdssd samassa sddnndssd tarkoitetulla tavalla
kokoamattomana tai osiinsa purettuna, joten ndméd osat kuuluvat yhteen ja samaan
tariffinimikkeeseen.

Aluksi on muistettava, ettd kun unionin tuomioistuimen kaisiteltdvéind on tariffiluokittelua
koskeva ennakkoratkaisupyynto, sen tehtdvind on pikemminkin selventdd kansalliselle
tuomioistuimelle niitd kriteereitd, joiden soveltaminen tekee télle mahdolliseksi luokitella
asianomaiset tuotteet oikein CN:ddn, eikd luokitella tuotteita itse. Kyseessd olevien tavaroiden
luonnehdinta tariffiluokittelua varten perustuu nimittdin puhtaasti tosiseikkojen toteamiseen,
eikd téllainen toteaminen ole unionin tuomioistuimen asiana ennakkoratkaisumenettelyn
yhteydessd (ks. tuomio 28.4.2022, PRODEX, C-72/21, EU:C:2022:312, 27 kohta
oikeuskayténtoviittauksineen).

On tdsmennettdvd myos, ettd CN:n yleisten tulkintasddntdjen 1 sddannén mukaan tavaroiden
luokittelu madraytyy CN:n nimikkeiden ja jaksojen tai ryhmien huomautusten sanamuodon
mukaisesti. Oikeusvarmuus ja valvonnan helppous edellyttévit, ettd tavaroiden tariffiluokittelun
ratkaisevana luokitteluperusteena on yleensd oltava tavaroiden objektiivisesti todettavat
ominaispiirteet ja ominaisuudet, sellaisina kuin ne on maaritelty CN:n nimiketekstissd seka
jaksojen tai ryhmien huomautusten tekstissd (tuomio 28.4.2022, PRODEX, C-72/21,
EU:C:2022:312, 28 kohta oikeuskayténtoviittauksineen).

Lisdksi unionin tuomioistuin on useaan otteeseen todennut, ettd vaikka yhtdalta HS:n selitykset ja
toisaalta CN:n selittdvat huomautukset eivit ole sitovia, ne ovat tirked keino yhteisen tullitariffin
yhtendisen soveltamisen varmistamiseksi, ja ne tarjoavat itsessddn patevid ohjeita tullitariffin
tulkitsemiseksi  (tuomio 28.4.2022, PRODEX, C-72/21, EU:C:2022:312, 29 kohta
oikeuskaytédntoviittauksineen).

CN:n yleisten tulkintasdéntdjen 2 sddnnén a alakohdassa, joka vastaa HS:n yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa, sdddetddn, ettd "nimikkeessd oleva tavaraa koskeva
viittaus tarkoittaa tdtd tavaraa myos epatdydellisend tai viimeisteleméttomand, jos silld tullille
esitettdessd on tdydellisen tai valmiin tavaran olennaiset ominaisuudet. Viittaus tarkoittaa myos
titd tavaraa tdydellisend tai valmiina taikka tavaraa, jota edelld olevien madrdysten mukaan on
pidettéva tdydellisend tai valmiina, jos se esitetddn tullille kokoamattomana tai osiinsa purettuna”.

HS:n yleisten tulkintasddntojen 2 sdédnnon a alakohdan selitysten VII kohdasta ilmenee, ettd

kokoamattomina tai osiinsa purettuina tullille esitettévét tavarat tarkoittaa tavaroita, joiden osat
kootaan kiinnittdmalld ne toisiinsa ruuvien, muttereiden, pulttien yms. avulla tai esim.

ECLI:EU:C:2023:346 5
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niittaamalla tai hitsaamalla, jos kyseessd on vain kokoonpanotoiminta. Téssd yhteydessi ei oteta
huomioon kokoonpanomenetelmdn monimutkaisuutta. Osia ei kuitenkaan saa ty0stdd enempéaa
sitd tarkoitusta varten, ettd lopullinen tavara saadaan valmiiksi.

Unionin tuomioistuimen oikeuskaytdnnon mukaan tavaraa pidetddn kokoamattomana tai osiinsa
purettuna, jos sen kaikki osat, toisin sanoen ne osat, jotka voidaan tunnistaa lopputuotteen
muodostamiseen tarkoitetuiksi osiksi, esitetddn tullille samanaikaisesti eikd tdltd osin oteta
huomioon kokoamistekniikkaa tai kokoamismenetelmin monimutkaisuutta (tuomio 16.6.1994,
Develop Dr. Eisbein, C-35/93, EU:C:1994:252, 19 kohta).

Nyt kasiteltdvassa asiassa ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen toimittamista tiedoista
ilmenee, ettd kaikki kyseessd olevan tavaran eli satelliittivastaanottimen osat on esitetty tullille
samanaikaisesti.

Vaikka edellytetddn, ettd ndmid osat esitetddn tullille samanaikaisesti, jotta niiden katsotaan
muodostavan kokoamattomana tai osiinsa purettuna esitetyn tavaran, CN:n yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohdan sanamuodosta tai HS:n yleisten tulkintasddntojen
2 sadnnon a alakohdan selityksestd ei kuitenkaan ilmene, ettd mainituista osista pitdisi tehda yksi
ainoa tulli-ilmoitus.

Se, ettd tallaisista tavaroista tehdddn yksi ainoa ilmoitus, kun ne esitetédén tullille, ei nimittdin ole
ehdoton edellytys sille, ettéd niiden katsottaisiin kuuluvan yhteen ja muodostavan néin ollen CN:n
yleisten tulkintasdédntdjen 2 sdadnnon a alakohdassa tarkoitetun kokoamattoman tai osiinsa
puretun tavaran, vaan ainoastaan indisio, jonka perusteella tillainen toteamus on mahdollista
tehda (ks. analogisesti tuomio 10.3.2016, VAD ja van Aert, C-499/14, EU:C:2016:155, 38 kohta).

Toisenlainen tulkinta ilmaisusta "kokoamaton tai osiinsa purettu tavara” antaisi todellisuudessa
tuojille mahdollisuuden suhteellisen helpolla toimenpiteelld, kuten tavaroiden esittdmiselld eri
ilmoituksissa, valita itse kyseessé olevien tavaroiden tariffiluokittelu — joko yhdessi tai erikseen —,
joka on heille edullisin (ks. analogisesti tuomio 10.3.2016, VAD ja van Aert, C-499/14,
EU:C:2016:155, 39 kohta).

Tallainen mahdollisuus olisi vastoin periaatetta, jonka mukaan tavaroiden tariffiluokittelun
ratkaisevana luokitteluperusteena on yleisesti ottaen oltava tavaroiden objektiivisesti todettavat
ominaispiirteet ja ominaisuudet, ja vahingoittaisi siten tullitarkastusten helpottamista ja
oikeusvarmuutta koskevia tavoitteita, joita on noudatettava tuotujen tavaroiden
tariffiluokittelussa (ks. analogisesti tuomio 10.3.2016, VAD ja van Aert, C-499/14, EU:C:2016:155,
40 kohta oikeuskaytantoviittauksineen).

Niin ollen se seikka, ettd tavarat on esitetty tullille erillisilld ilmoituksilla, ei yksinddn voi olla
esteend sille, ettd ndmid tavarat luonnehdittaisiin CN:n yleisten tulkintasdéntdjen 2 sdédnnon
a alakohdassa tarkoitetuiksi kokoamattomiksi tai osiinsa puretuiksi tavaroiksi, jos tullaushetkella
muista objektiivisista seikoista kdy ilmi, ettd ndméd tavarat kuuluvat yhteen ja ettd ne on
tarkoitettu koottavaksi myohemmin yhdeksi laitteeksi (ks. analogisesti tuomio 10.3.2016, VAD ja
van Aert, C-499/14, EU:C:2016:155, 43 kohta).

Kasiteltdvassd asiassa ennakkoratkaisua pyytdnyt tuomioistuin viittaa objektiivisiin seikkoihin,
jotka puoltavat sitd, ettd pddasiassa kyseessd olevat osat luonnehditaan mainitun yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohdassa tarkoitetuksi kokoamattomaksi tai osiinsa puretuksi
tavaraksi. Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin toteaa erityisesti, ettd ndmé osat oli

6 ECLLI:EU:C:2023:346



30

31

32

33

34

35

Tuomio 27.4.2023 — Asia C-107/22
X JA INSPECTEUR VAN DE BELASTINGDIENST DOUANE

tarkoitettu yhden lopputuotteen kokoamiseen sen jilkeen, kun ne on luovutettu vapaaseen
liikkeeseen, ne on kuljetettu yhdessé kontissa, sama ilmoittaja on ilmoittanut ne luovutettaviksi
vapaaseen liikkeeseen omissa nimissddn ja omaan lukuunsa samassa tullitoimipaikassa ja etté
mainitut osat kuuluivat niiden vapaaseen liikkeeseen luovutuksen hetkelld kahdelle etuyhteydessa
olevalle yritykselle.

Tallaiset seikat voivat nimittédin vahvistaa sen, ettd kyse on kokoamattomasta tai osiinsa puretusta
tavarasta. Kuten Euroopan komissio perustellusti huomauttaa, ndiden osien esittamista erillisilla
ilmoituksilla vapaaseen liikkeeseen luovutuksesta on arvioitava yhdessa muiden asiaankuuluvien
seikkojen kanssa, mutta se ei ole sellaisenaan ratkaiseva seikka.

Niin ollen CN:n yleisten tulkintasddntojen 2 sddnnon a alakohtaa on tulkittava siten, ettd
satelliittivastaanottimen osia, jotka on tarkoitettu tdydellisen satelliittivastaanottimen
kokoamiseen sen jilkeen, kun ne on luovutettu vapaaseen liikkeeseen, ja jotka kuljetetaan
yhdessa kontissa ja luovutetaan samana pdivdnd samassa tullitoimipaikassa saman ilmoittajan
toimesta tdmén omissa nimissd ja omaan lukuun kahdella erilliselld ilmoituksella vapaaseen
liilkkeeseen ja jotka ovat vapaaseen liikkeeseen luovutuksen yhteydessd kahden keskenddn
etuyhteydessd olevan yhtion omaisuutta, on pidettdva tdllaisena vastaanottimena, joka esitetddn
kokoamattomana tai osiinsa purettuna tdssa samassa sddnndssé tarkoitetulla tavalla, ja ndma osat
kuuluvat ndin ollen yhteen ja samaan tariffinimikkeeseen, jos objektiivisten tekijoiden perusteella
osoitetaan, ettd ne muodostavat kokonaisuuden ja sisaltavat kaikki kyseisen vastaanottimen osat.

Toinen kysymys

Ennakkoratkaisua pyytédnyt tuomioistuin tiedustelee toisella kysymyksellddn, onko CN:n yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa tulkittava siten, ettd sitd sovelletaan my®os silloin, kun
tietyt kyseessd olevista tavaroista on ilmoitettu luovutettaviksi vapaaseen liikkeeseen, kun taas
toiset niistd on asetettu yhteison ulkoiseen passitusmenettelyyn.

Kun otetaan huomioon ensimmaiseen kysymykseen annettu vastaus, on todettava, ettd se seikka,
ettd téllaiset tavarat esitetddn tullille erillisilla ilmoituksilla ja ettd ne on tarkoitus myohemmin
koota, ei voi yksinddn olla esteend ndiden tavaroiden luonnehtimiselle CN:n yleisten
tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohdassa tarkoitetuksi kokoamattomaksi tai osiinsa puretuksi
tavaraksi, jos tulliselvityshetkella muista objektiivisista tekijoistd ilmenee, ettd ndmé tavarat
muodostavat kokonaisuuden ja ettd ne on tarkoitettu koottavaksi myohemmin yhdeksi tavaraksi.

Kuten komissio on perustellusti huomauttanut, tapa, jolla tavarat on ilmoitettu, tai tullimenettely,
jossa ne on kuljetettu lopulliseen maarapaikkaansa, voivat olla yksi niistd objektiivisista tekijoista,
joilla on merkitystd arvioitaessa mainitun yleisten tulkintasdédntdjen 2 sddnnon a alakohdan
soveltuvuutta. Nama seikat eivét kuitenkaan voi itsessdén olla ratkaisevia, vaan ennakkoratkaisua
pyytineen tuomioistuimen on otettava huomioon kaikki muut objektiiviset tekijat, joilla on
merKkitystd tdssd arvioinnissa.

Sillda seikalla, ettd yhteison tullikoodeksista 12.10.1992 annetussa neuvoston asetuksessa
(ETY) N:o 2913/92 (EYVL 1992, L 302, s. 1), jota sovellettiin péddasiassa kyseessd olevana
ajanjaksona, ei nimenomaisesti sdddetty mahdollisuudesta kasitelld tavaroiden, jotka on
ilmoitettu vapaaseen liikkeeseen luovutukseen, ja tavaroiden, jotka on ilmoitettu yhteison
ulkoiseen passitusmenettelyyn, tariffiluokittelua yhdesss, ei ole tdltd osin merkitysta.
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Kuten Alankomaiden hallitus on perustellusti huomauttanut, muunlainen tulkinta johtaisi siihen,
ettd CN:n yleisten tulkintasddntdjen 2 sddnnon a alakohtaa olisi mahdollista kiertda, koska tuojat
voisivat melko yksinkertaisella toimenpiteelld eli jakamalla ldhetyksen osiin ja ilmoittamalla
sithen sisdltyvdat tavarat kahteen eri tullimenettelyyn ennen niiden vapaaseen liikkeeseen
luovutusta saada ne luokitelluksi joko kokonaisuudeksi tai erillisiksi osiksi edullisimman tariffin
mukaisesti.

Niin ollen CN:n yleisten tulkintasddntdjen 2 sé@nnon a alakohtaa on tulkittava siten, ettd sitd
voidaan soveltaa myos silloin, kun tietyt kyseessd olevista tavaroista on ilmoitettu vapaaseen
liilkkeeseen luovutukseen ja toiset niistd on asetettu yhteison ulkoiseen passitusmenettelyyn.

Oikeudenkiyntikulut

Padasian asianosaisten osalta asian késittely unionin tuomioistuimessa on vilivaihe kansallisessa
tuomioistuimessa vireilld olevan asian késittelyssd, minkd vuoksi kansallisen tuomioistuimen
asiana on paattdd oikeudenkdyntikulujen korvaamisesta. Oikeudenkdyntikuluja, jotka ovat
aiheutuneet muille kuin niille asianosaisille huomautusten esittimisestd unionin
tuomioistuimelle, ei voida maarata korvattaviksi.

Nailld perusteilla unionin tuomioistuin (kuudes jaosto) on ratkaissut asian seuraavasti:

1) Tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87, sellaisena kuin se on muutettuna 17.10.2006 annetulla
komission asetuksella (EY) N:o 1549/2006, liitteessi I esitetyn yhdistetyn nimikkeiston
vleisten tulkintasdintojen 2 sdadnnon a alakohtaa

on tulkittava siten, etta

satelliittivastaanottimen osia, jotka on tarkoitettu tiydellisen satelliittivastaanottimen
kokoamiseen sen jilkeen, kun ne on luovutettu vapaaseen liikkeeseen, ja jotka
kuljetetaan yhdessi kontissa ja luovutetaan samana péiviand samassa tullitoimipaikassa
saman ilmoittajan toimesta timidn omissa nimissid ja omaan lukuun kahdella erillisella
ilmoituksella vapaaseen liikkeeseen ja jotka ovat vapaaseen liikkeeseen luovutuksen
yhteydessd kahden keskenididn etuyhteydessd olevan yhtion omaisuutta, on pidettiva
tillaisena vastaanottimena, joka esitetidin kokoamattomana tai osiinsa purettuna tidssa
samassa sddnnossd tarkoitetulla tavalla, ja niméd osat kuuluvat ndin ollen yhteen ja
samaan tariffinimikkeeseen, jos objektiivisten tekijoiden perusteella osoitetaan, ettd ne
muodostavat kokonaisuuden ja sisédltivit kaikki kyseisen vastaanottimen osat.

2) Asetuksen N:o 2658/87, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella N:o 1549/2006,
liitteessd I esitetyn yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasdidntdjen 2 sddnnon
a alakohtaa
on tulkittava siten, etta
sitd voidaan soveltaa myos silloin, kun tietyt kyseessd olevista tavaroista on ilmoitettu

vapaaseen liikkeeseen luovutukseen ja toiset niistd on asetettu yhteison ulkoiseen
passitusmenettelyyn.
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